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como deseo, yo les daré un largo queds con Dios 4 las
audiencias y al consistorio, y pasaré la vida en tu
compania y en la de los demds que me quieren mu-
cho. Porque te hago saber que tu amigo Casio y mi
amigo Dolabela, 6 por mejor decir, ambos nuestros
amigos, estin 4 estos mismos estudios muy aficiona-
dos y hacen delante de mi declamaciones, las cuales
Yo les escucho con mucha paciencia. Pero tenemos
necesidad de tu limada y dulce habilidad, y de esas
tus secretas letras que yo tanto estimo, con que algu-
nas veces en nuestras conversaciones me haces que-
dar corrido. Porque yo estoy determinado, si Oésar
me 1o permite ¢ huelga de ello, de dejar ya de repre-
sentar aquella persona en que ya muchas veces al
mismo César le he satisfecho, y encerrarme con mis
libros, y gozar en tu compafiia y en la de los demds
que sou aficionados 4 letras de una muy honesta quie-
tud. Bien quisiera que perdieras esos miedos de que
Yo les leeria tus cartas 4 muchos, si (como me esecri-
bes) me las enviases muy largas. Porque deseo que
tengas esto por cierto: que la carta que mas larga me
escribieres, serd de mayor gusto para mi. Ten salud.

LIBRO OCTAYVO.

EPISTOLA I.
MARCO CELIC A CICERON (l).

Afio de la fundacién de Roma 702,

Por haberte prometido cuando de i me parti de es-
cribirte-con mucha curiosidad todo lo que sucediese
en la ciudad, he procurado 4 sabiendas buscar uno

(1) Mareo Celio Rufo era edil cuando Cicerdn gobernaba la Ci-
licia. Amigo y casi discipulo de Cicertn, mantuvo con &1 durante
esta época seguida correspondencia, refiriéndole cuanto ocurria
en Roma, hasta la erdnica escandalosa. Quedan diez ¥ siete cartas
de Celio, en lag cuales maltrata mucho & Pompeyo, llamindole
hasta imbécil y procurando apartar & Ciceron de tal persona, 4
cuyo efecto le compara con César como hombre de Estado, y ad-
vierte lo que debiz suceder y sucedio en efscto: 1a roptura entre
Pompayo y César, la guerra civil inevitable y la derrota del pri-
mero. Celio no era de opiniones muy arraigadag, pues defendio
Primero 4 Catilica y después & Milon, aproveché el favor de Pom-
Peyo, ¥ luégo fué de los mas adictos & César,
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que de tal manera lo recogiese tode, que temo no te
parezca demasiada esta mi curiosidad. Aunque bien
€ yo que 0 eres muy curioso, ¥ 4 todos los que estan
fuera de sus tierras les da gusto que les den aviso
hasta de las mds pequenias cosas que en ellas suce-
den; pero suplicote que no me tengas en esto por
hombre entonado por haber yo dado 4 ofro el cargo
de escribir las cosas que acaecen: porque no lo he
hecho porque no me dé muy gran gusto (aunque es-
toy muy ocupado y en el escribir cartas soy tan pe-
Tez0so como th sabes) el darte contento con avisarte
de todo lo que pasa. Pero la grandeza del volume'n
que he enviado me excusard (creo) para contige fi-
cilmente. Porque seria menester estar muy desocu-
pado, no solamente para escribir tantas cosas, pero
aun para haberlas de notar. Porque van alli todas las
ordenaciones del Senado, los edictos, lo que se dice
porla ciudad, las nuevas que hay. Y si esta manera
de darfe aviso no te parece bien, avisame de ello, por-
que no fe de pena 4 costa de mi bolsa. Sialgo suce-
diere en la Repiiblica de tanta calidad que esos escri-
bientes no lo puedan bien advertir, yo te lo escribiré
curiosamente de mi propia mano, de la manera que
acaeciere, qué opini6én se habra tenido, qué esperanza
habra de ello. Pero en el estado en que ahora estan
lag cosas, no hay novedad ninguna. Porque las nue-
vas de los ayuntamientos que hacian los Transpada-
nog, no pasaron de Cumas. Cuando yo llegué 4 Roma
no se hablaba de ello la menor palabra del mundo: Del
enviar 4 Franecia sucesor no ha propuesto atin Mar-
celo (1) cosa ninguna: dilatalo, seglin me dijo, para
proponerlo el 1.° de junio. Aquellas bravezas que de
¢l se decfan cuando estibamos en Roma se han res-

(1) Uno de los consules.
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friado mucho realmente. Ta, si te has visto e¢on Pom-
Peyo, como deseabas (1), escribeme qué es lo que de
él te ha parecido y las Pléticas que hubiéredes tratado,
¥ qué voluntad muestra tener: porque tiene de cos-
tumbre sentir uno ¥ deeir otro, aunque no con tanta
discrecion que sepa disimular su voluntad. En 1o que
a César toca, aqui se cuenta de ¢l nuevag diferentes,
pero ninguna buena: verdad es que fodas ellas son
huevas de camino. Unos dicen que los enemigos le
han muerto toda la gente de 4 caballo, lo cual creo
debe ser verdad; otros que ha perdido mucha parte
de la infanterfa de la setena legion, y que 4 él 1o tie-
nen cercado en Beauvais, fuera de todo el resto de su
ejército. Pero no se tiene atn de ello nueva cierta, ni
aun estas nuevas ineiertas se dicen vulgarmente: en-
tre ciertas gentes particulares, que ta Ya conoces (2),
anda el cuento de secreto: Domicio se ha puesto el
dedo en la boca. A 1os 24 de mayo cierta gente de la
plaza sembré una fama (que sobre ellos venga) que
th eras muerto; de tal manera, que en laciudad y en
toda la plaza se dijo por muy cierto, que Quinto Pom-
peyo te habia muerto en el camino. Yo no me alferé
de aquella nueva, borque sabia que ‘Quinto Pompeyo
estaba en Baulas ganando la vida 4 pasar gentes en
navios, tanto que yo tuve listima de su pobreza; pero
supliqué 4 los Dioses que si alg@n peligro se te espe-

‘ raba se cumpliese con aquellas falsas nuevas. Tu ami-

£0 Planco (3) esta en Révena: ¥ con haberle César so-

(1) Se vieron efectivamente en Tarento. T

(2 Bibulo, Caton, Domicio Enobarbo ¥ otros jefes del partido
contrario 4 César.

(8) Es una ironia, porque T. Munacio Planco era enemigo de-
clarado de Cicerén, ¥ no se la debe confundir con su hermano
L. Planco, teniente de César en lag Galias y con quien Cicerén
tuvo correspondencia.

. TOMO VII. 21
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iner a alzar
corrido con buena suma de du?em. 1o bast‘g.l aa dzan
cabeza ni sabe valerse. Tus libros d.i .Ss!epv ca
mucho gusto 4 todo el mundo. Ten salud.

ik
MARCO CELIO A CICERON.

Afio T02.

ig e es muy cierto que 1.0 }1&11 dado por li-
br?l(zi‘;),t; %?1 mi presyencia se puhhco_la. s'enignglra],ﬁie_:

ecer de todas las tres 6rdenes, sin discrepa ;
o oto en todas ellag. Dirdsme: mira no te enga
%2: I:‘ro me engafio cierto. POT(}}IB no se h: ht:(:l;g f:::
més; cosa que.tan fuera del crédito de la gente

i i al 4 todos pareciese. Y aun yo
cl?se’omcgj ef;:;'e?erle tan de veras por el amistad
ml‘:l]:m,n ¢l tengo, y apercibiéndome ya lpara. el sen-
gitniento que\de su condenacion me lggb_léxo de H:;gc;;_.
cuando lo vi dar por libre me qued’e a cxln '3;? e
reci6 cosa de trasgo. jQué he_n-ia a los e(j:aa].1 (.10 pe-
blicas voces afrentaban a 108 31:10(;322, ;1]:33?&1'&5 Bp :) =

a cosa que . sufrir.
Ef;igsraagﬁzltlﬁml(llg ahora reo porla ley Llcmlad(Q)E;g
con mayor peligro de ser por’ ella?. cgndtengez ués.
i e e

i r libre, en 0
ggecﬁr?gﬁfﬁegfb para que nos alegrasemos de verlo a

Se refiere 4 Mesala.
g% Ley que castigaba los sobornos, cabalas, etc.

(8) Como en efecto lo fué.
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<l tan alegre. Comienza la gente de wserle, silbarle,
darle la vaya: jqué dirds) Parecia que Zronaba 6 que eran .
usnos que rebuznaban. Notése esto mucho, porque Hor-
tensio habja llegado 41a vejez sin que cosa como esta
Ie hubiese acaecido. Pero entonces le dieron las ma-
nos tan llenas, que 4 quienqguiera le bastara para
todala vida, y 4 6] le pesé harto de haber ganado el
pleito. En la que toca 4 la Repablica no tengo que
hacerte saber cosa de nuevo. Los brios de Marcelo so
han moderado, no por flaqueza de dnimo (4 lo que yo
entiendo), sino por mucha discrecion (1). De la elec-
«¢ion de los cénsules no se entiende cosa cierta. Yo
me he encontrado con un competidor hombre de Ii-
ugje, y con otro que hace muy del noble. Porque son
mis competidores Mareo Octavio, hijo de Cneo Octa-
¥io, y Cayo Hirro. Esto te he escrito porque sé que por
‘causa de Hirro aguardards con mucho cuidado las
nuevas de nuestra eleceion. Pero ruégote que en ha-
ber entendido que . yo he sido electo edil, tengas cui-
dado de lo que toca al cazar de lag panteras (2). La
<édula de Sitio te encargo mucho me la hagas pa-
gar (3). El primer memorial de lag cosas que aqui
pasan te envié con Lucio Castrinio Peto, y el se:
8undo con el que te dari esta carta, Ten salud.

(1) Ea el asunto de nombrar sucesor 4 César en el gobierna de
las Galias. medida que hasta entonces pidié con empsiio.

(2) Celio pedia lay panteras para dar una fiesta al Pueblo por su
leccion de edil. Ciceron se las mando,

(3) Una leira de cambio que envi6 & Cicerén contra Sitio, gue
ie debia dinero y estaba en Cilicia,
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1il.
MARCO CELIO A CICERON

Afio T02.

;Es posible que salga con mi empresa, y que t.-e
esériba 4 menudo, de lo cual ta cuandf) te partias di-
jiste que me descuidaria? Ello es asi, si las carf.:as'que
te escribo llegan a tu poder. Y hagolo con curiosidad
por esta razon: porque cuando estoy desef:upfadc.), no
tengo otro ejercicio en que entretener mi ociosidad.-
Cuando th estabas en Roma y yo estaba desocupado,
todo mi entretenimiento méis cierto y mé.s_g‘ustos&
era gastar en tu compafifa aquellos ratos ociosos. Lo
cual ahora echo menos en extremo: de manera que
después que ti te partiste, no solamente me parece
que estoy solo, pero aun me parece que' Roma es un
desierto. Y cuando me acuerdo qué de dias se me pa-
saban (por mi pura negligencia) sin verte cyando
estabas aqui, siéntolo ahora en el alma .cada dia que
no estés agui, para estar siempre contigo. Y lo que
ma4s me hace echarte menos los dias y las nocha?s, es
mi competidor Hirro. ;Cudinta pena piensas th que
siente aquel tu competidor en el coiegm. de los ago-
reros de ver que mi prefensiéon va mis bien fundada
que la suya, aunque lo disimula? Desfeo en extremo
que tengas en breve la nueva que de €l deseas tener,
v esto no tanto cierto por mi causa, _cuanto por la
tuya. Porque si yo soy electo fiel, habré por ventura
de celebrar las fiestas en compefencia de un hombre
mas rico que yo. Pero lo de Hirro es cosa tan gustosa,
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que si sucede, para toda nuestra vida tendremos que'
reir. JTanto, por tu vida? i, en yerdad, tanto. Aunque
M. Octavio no tiene muy menores faltas que las que
4 Hirro hacen odioso, que son hartas.

En Io que toca 4 la obligacién de Filotimo el liberto
Yy 4 los bienes de Milén, ya yo he dado orden edmo

~ Filotimo cumpla debidamente con Milén, y en su

-ausencia con sus familiares, Y que con fidelidad y
diligencia conserve tu buena, reputacién. Lo que yo
te suplico es que si estas desocupado (como confio)
me escribas alguna obra de letras, para que yo en-
tienda que tienes conmigo alguna cuenta. Dirdsme:
Jqué nuevo deseo te ha tomado, siendo t no nada
necio? Deseo que de tantas obras como escribes haya
alguna en que los que vendrin entiendan la estrecha
amistad que hay entre nosotros. Preguntarisme,
Pienso, qué manera de argumento me agrada. Eso
mejor lo juzgaris ti mismo qué argumento es mas
conveniente, pues estis ejercitado en todo género de
letras. En suma, querria, que fuese de tal manera, que
562 Cosa que me pueda cuadrar 4 miy huela 4 alguna

- doctrina, para que las gentes huelguen de leerlo.

Ten salud.

Iv.
MARCO CELIO A CICERON.
Afio 02,
Grande envidia te tengo de que cada dia te vayan
tantas nuevas que te causen admiracién. Primera-

mente, que Mesala fu¢ dado por libre, y luego de alli
4 pocos dias condenado; que Cayo Marcelo ha salido
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c6nsul; que & Marco Calidio, después que fué excluido
del consulado, lo acusaron los dos hermanos Galos;
que Dolabela ha sido nombrado entre los quince va-
rones (1). De esto no te tengo envidia: de que has
dejado de ver la més gustosa vista del mundo, en no-
haber visto la cara de Léntulo Sura (2) cuando se vié
no ser de los nombrados. [Pues si vieras con cuinta.
confianza! {y cuan persuadido habia venido 4 la elec-
cion! jy cuan poca confianza tenia de ser electo Do-
labsla! Y realmente que si la orden de nuestros ca-
balleros no lo advirtiera discretamente, casi saliera
con su intento sin confradiccién de su competidor.
De aquello creo yo no te habras maravillado, que
Servio, después de haber sido nombrado tribuno del
pueblo, ha sido condenado, y en su lugar ha preten-
dido el tribunado Curién. Pone gran terror a los que
no conocen su buen natural y llana condicién. Pero
4.lo que yo confio y deseo, y de 1a manera que él ge:
rige, mas querra arrimarse 4 los buenos y al Senado..
En lo que hasta ahora ha mostrado, este propésito
tiene. El principio y causa de esta: su determinacién
es que Cesar, con ser un hombre que aunque le cueste
mucho suele procurar las amistades dé hombres no
seguros, en extremo 4 éste lo ha tenido en poco. En
lo cual nos parece que nos ha venido esto muy 4 pelo
(cosa que ftambién la han advertido log demas): que:
con no hacer Curién cosa con consejo, parece que ha
tenido consejo y mafias para evitar las de aquellos.
que se le mostraban contrarios en la pretensién del
tribunado: hablo de los Lelios, Antonios y otros guz—
manes como éstos. En el escribirte esta carta me he-
detenido tanto, porque me tenian muy ocupado las

(1) Los encargados de guardar log librog Sibilinos.
(2) Aspirante al consulado,
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dilaciones de estas elecciones, y me obligaban 4 es-
perar de dia en dia el suceso, para poderte avisar
de todo él: Y asi me he aguardado hasta el1.° de
agosto. En la eleccién de los pretores ha habido im-
pedimente. La mia no sé qué suceso se tendra. En lo
que & Hirro toca, muy buena esperanza parece que se
ha mostrado en la eleccion de los fieles plebeyos.
Porque 4 Marco Celio Viniciano le ha hecho perder
repentinamente el fielazgzo . plebeyo -aquella necia
mencion y promulgacién de que se nombrase dicta-
dor, de que soliamos reirnos mucho (1); vy despues de
ser excluido, fué causa que le diesen Ia vaya. Y de
aqui todos han tomado ocasién para pedir que Hirro
no sea electo. Yo confio que dentro de pocos dias
entenderds de milo que has deseado, y de Hirro lo
que aun ti no osabas desear:

De lo que toca a la Repablica, ya no penséabamos
que habria novedad ninguna. Pero como se tuvo se-
nado en el templo de Apolo 4 los 22 de julio, para
tratar de las pagas que se le habian de librar 4 Cneo
Pompeyo (2), vinose 4 hacer mencién de aguella le-
gién que Pompeyo prest6 4 César, en qué namero la
habian de asentar, para que Pompeyo la pidiese &
César: fugle forzado 4 Pompeyo dar palabra de que
cobraria la legién y la haria venir de Francia, aun-
que 4 porfia é importunacién de los que lo porfiaban. .
Pidiéronle después que dijese su parecer acerca del
enviar sucesor 4 César; resumiéronse en que de esto
¥ todo lo demas que tocase 4 las provincias se tratase
cuando Pompeyo volviese 4 la cindad, para que delan=

(1) La proposicién de dictadura procedia de algunos tribunos
del pueblo con objeto de darla 4 Pompeyo.

(2) Para pagar las legiones que Pompeyo tenia, parte en Es-
pailia y parte en Arminium, donde se encontraba é1 entonces.




328 MARCO TULIO CICERON.

te de él se fratase del enviar 4 las provincias los que
habian de suceder. Porqgue Pompeyo habia de ir 4 Ri-
mini, donde estaba el ejército: y asi se partié luego.
Yo creo que se tratard de ello 4 los 13 de agosto.
Y que 6 se concluira, 6 que 4 quien lo contradijere le
redundard de alli muy grande infamia. Porque Cneo
Pompeyo, en su razonamiento, dijo qUue era cosa conpe-
niente que lodos obedeciesen al decreto del Senado. No hay
cosa que yo con tanto deseo aguarde como ver al
coénsul nombrado, Paulo, decir primeramente su pa-
recer. Muchas veces te hago acordar aquello de la
cedula de Sitio. Porque querria que entendieses que
€8 cosa que en ella me va mucho. Asimismo en lo
que toca 4 las panteras, que juntes 4 los de Cibira y
des orden como se me envien. Aqui ha venido nueva,
¥ se tiene por muy cierta, que es muerto ¢l Rey de
Alejandria. Querria me escribieses largo qué consejo
te parece que tome, en qué estado estd aquel reino,
quién administra ahora su gobernacion. Ten salud.
Dada el 1.° de agosto.

Y.

MARCO CELIO A CICERON.

Afio T02.

Yo no sé cuinta pena te da 4 ti lo que tocad la paz
¥ quietud de tu provincia y de todas las demas tierras
comarcanas; pero 4 mi cierto me tiene muy colgado.
Porque si pudiéramos templar el negocio de manera
que la grandeza del peligro fuera 4 proporcién de tu
ejército, y alcanzaramos lo gue era menester para la
honra de tu triunfo, evitando el dar batalla campal,
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que es cosa grave y peligrosa, fuera una cosa muy de
desear. Pero si los Partos hacen alguna novedad, en-
tiendo yo que la batalla habra de ser muy peligrosa.
Y fu ejército es tan poco, que apenas podra defender
un paso. Y esto ninguno lo considera; sino que ‘les
parece que con todo ha de salir quien tiene cargo p-
blico, como si le hubiesen dado orden para estar el
mads bien apercibido del mundo. Demis de esto, veo
que no se proveerin sucesores por la contienda que
hay sobre lo de Francia. Aunque si esto sucediere, yo
creo que ya tu tendras determinado lo que debes ha-
¢er; pero como yo entiendo que el negocio ha de te-
ner este suceso, hame parecido avisarte, para que con
tiempo determines lo que te conviene. Porque ya ta
sabes estas dilaciones. Proponerse ha lo de Francia;
saldra algtn tribuno que lo contradiga; vendra otro,
¥ dird que no consiente que el Senado determine
Cosa ninguna en lo que a las demds provineias toca,
8ino se determina libremente de todas. Y asi andaran
mucho tiempo sin hacer cosa ninguna; tanto, que en
estas ninerias creo se pasaran mis de dos afios. Si yo
tuviese alguna novedad que escribirte en 1o que foca
4 la Repuablica, haria lo que tengo de costumbre, que
es escribirte curiosamente lo que se ha determinado
¥ lo que yo entiendo sucedera de alli. Pero parece que
todo ha parado aqui como en una pena. Marcelo por-
fia todavia aquello del enviar sucesor 4 las provin-
cias; pero no ha podido atn sobre ello juntar nitmero
de senadores conveniente. Si el negocio pasa de este
ano, y Curién entra 4 ser tribuno, cuando se venga a
proponer 1o de las provincias ya ti puedes entender
cudn facil cosa sera entonces poner en todo lo que se
trate impedimento, y cuan ficilmente hallara César
gentes que, por darie 4 el contento, no harin caso de.
lo que toca 4 la Reptiblica. Ten salud.
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VI.

COELIO A CICERON.

ATio 703,

Por cierto tengo te habran ya contado cémo Dola-
bela ha puesto una acusacién 4 Apio (1); aunque no
con tanto aplauso ni con tanto odio de Apio como yo
creia. Porque Apio lo hizo de muy cuerdo; que asi
como Dolabela entré en el audiencia, €l se entré en la
eiudad, y no hizo caso de pedir el triunfo. Con lo cual
tapo a todos las bocas, y se mostré mas apercibido de
lo que creia su acusador. El tiene de ti muy gran con-
fianza. Yo también sé que t no le tienes mala volun-
tad. En tu mano estd obligarlo a ti cuanto tG. quisie-
res. Y si no hubieras tenido con el desabrimientos,
m#4s en tu mano estuviera hacer lo que te pareeciera.
Ahora, si ti quieres cercenar el derecho y verdad del
negocio hasta 1o vivo, has de mirar no des qué pensar
a nadie de que parezca que no dejaste las enemista-
des llanamente. Y en cuanto & este punto podras con
toda seguridad (si quisieres) hacerle algtn placer.
Porque ninguno dira que £, por amistad ni familia-
ridad que tuvieses con Dolabela, dejaste de usar con
él de este cumplimiento. Lo que se me ofrece decirte

(1) Dolabela acusé 4 Apio, cuando recién venido de gobernar la
Cilicia esperaba fuera de Roma los honores del triunfo, del crimen
de lesa majestad. Apio fué absuelto, gracias 4 la proteccién que en
este caso le dispens6 Cicerdn, su sucesor en el gobierno de Cilicia
y duefio de las pruebas de les abusos que Apjo habia cometido en
aquella provincia.
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de nuevo es, que en ¢l tiempo que hubo entre la de-
manda y citacién, la mujer de Dolabela hizo divorcio
con él. Bien me acuerdo de lo que me encargaste que
te escribiese cuando te partiste; ¥ también creo no
estds olvidado de lo que yo te he escrito. No es ya
tiempo de contarte mas cosas. De esto te advierto: que
aunque el afinidad de Dolabela te parezca bien, no con-
viene en esta sazén hacer de ella meneién ninguna,
sino que te aguardes hasts ver cémo saldri de este
negocio; porque no te haga malquisto, si por alguna
via se entendiere. Y si alguna muestra pareciere de tu
voluntad, serd tratario con més claridad de lo que a
ti te esta bien y te conviene. Ni ¢l es hombre que po-
dra ni sabra callar una cosa que tan 4 pelo le viene 4
su deseo, y que para hacer su negocio le serd tan im-
portante, especialmente que él es un hombre que,
aunque entendiese que tratar de ellole es perjuicio,
no se sabria refrenar de publicarlo (1). Pompeyo, se-
gun dicen, estd. muy apasionado por Apio; tanto, que
se tiene por cierto que 4 uno de sus hijos te ha de en-
viar sobre ello. Aqui 4 todos los damos por libres; aun-
que realmente que cuanto hasta aqui se ha hecho,
todo se ha hecho vilmente y con poca honra. Tene-
moes unos cénsules muy diligentes, que hasta ahora
no han podido hacer ordenaeién ninguna por orden
del Senado, sino la que toca 4 las ferias Latinas. El
tribunado de nuestro amigo Curién se enfria mucho.
Ni te podria apénas decir cuan muerto estd aqui todo.
Tanto, que si yo no altercase con los fonteros y con
los tenderos; todo estaria dormido (2). Si los Partos

(1) - En todo este misterioso parrafo alude sin duda Celio al pro-
Yyectado casamiento de Dolabela con Tulia, hija de Ciceron,

{2) Como edil, tenia que vigilar el cumplimiento de lo que hoy
se llama ordenanzas municipales.
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alla no os despiertan, aqui muy frio estd todo. Pero
como quiera que ello sea, bien nos pudiéramos pasar
sin que los Partos nos desasosegaran. Aqui se ha di-
cho que Bibulo en el monte Amano ha perdido no sé
cudntas comparfiias. Esto asi ha corrido.

Lo que escribi arriba, que el tribunado de Curién es-
taba frio, ya me parece que se va encendiendo; por-
que le dan mucho fuego. Porque como no ha podido
recabar que le diesen espera en sus pagas, con muy
poea constancia se ha declarado de la parte del pue-
blo, y ha comenzado de hablar en favor de César (1);
¥ ha amenazado que ha de publicarlaley viaria, que
es ofra como la agraria de Rulo, y otra de los mante-
nimientos; las cuales manda que tasen los ficles. Esto
no lo habia hecho aGn cuando escribi 1a parte de arri-
ba de mi carta. Yo te suplico que si en fayor de Apio
hicieres algo de lo gue 4 ¢l le cumpla, lo hagas de
manera que sea yo participante del agradecimiento.
En lo que al afinidad de Dolabela toca, yo soy de pa-
recer que lo entretengas por ahora. Conviene que se
haga asi, para aquello de que ahora trataba, como
para la buena reputacién de tu honra y de tu valor.
Vergiienza tuya sera que yo no tenga panteras grie-
gas. Ten salud.

(1) Al principio de su tribunado fingié Curion ser enemigo de
César, pero éste sabia que contaba con él por haberle dado el di-
nero necesario para pagar sus deudas.
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Vil

CELIO A CICERON.

Afio 702,

Creo me diras: jy pues tan mal te has tratado con
Hirro? Pues si supieses cuéin ficilmente negociamos,
¥y cuan poco hubo que hacer en el negocio, te corre-
rias de gue ¢l jamas haya tenido atrevimiento de
nombrarse por tn competidor. Despueés de su exclusién
da mucho que reir; quiere hacer del principal, y dice
pareceres contra César. Reprende la tardanza; re-
prende mucho 4 Curién. Esta exclusién lo ha hecho
hombre de bien. Demas de esto, con nunca haber sa-
lido hasta ahora en la plaza, ni haberse ejercitado
mucho en tratar negocios, ahvra muy voluntario se
pone a defender los pleitos, pero pocas veces de me-
diodia abajo. Cuanto 4 Io que te escribi, que de la sn-
cesién de las provincias se habia de tratar 4 los 13 de
agosto, impidelo Marcelo, que es el cénsul nombrado
para el aho que viene. Y asi, se ha remitido para el
1.° de setiembre: ni han podido juntar para ello na-
mero bastante de senadores. Esta he escrito el 2 de
setiembre, y hasta este dia no ha pasado adelante
este negoeio. A lo que yo veo, este'negocio se que-
dard asf en pie hasta el afio que viene, y (seglin en-
tiendo) habras de dejar teniente en la provincia.
Porque en lo de la sucesién no se concluird ninguna
cosa; pues el negocio de Francia tiene contradiceion,
Yy la determinacién de aquella provincia y de todas
lag demas es un mismo negocio. Esfo tengo yo por
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lo mas cierto; y por esto te lo escribo, para que con-
forme 4 esto dispongas tus negocios. Casi en todas
nis cartas te he encargado lo de las panteras. Ver-
glienza tuya sera que Patisco le haya enviado diez &
Curi6n, y que tit no me hayas enviado mayor niime-

ro, aunque de estas mismas diez y de ofras diez afri-

canas me ha hecho merced Curién; porque no pienses
que solamente sabe Curi6én dar heredades. T4 con solo
acordarte de ello, y mandar venir delante de ti los
Cibiratas, y escribir 4 los de Panfilia (porque alli di-
cen que se cazan muchas), habris cuantas quisieres.
Procurolo ahora esto con mas aficién que antes, por-
que hago cuenta de hacer mis aparejos y fiestas apar-
e, ¥ no juntamente con mi compafiero. Por amor de
mi, que en esto fuerces tu condicién y lo procures.
Porque de ordinario eres descuidado también como
¥o. Aqui no tienes que tener cuidado de ofra cosa
sino de mandarlo y encargarlo. Porque en ser caza-
das. luego tendras alli quien las gobierne y traiga;
que son los que he enviado & cobrar la cédula de Si-
tio. Yo, aunque t0 ninguna esperanza me das de ello
por tu carta, enfiendo que habré de enviar alla afin
otros mensajeros. :

Encomiéndote mucho 4 Marco Feridio, caballero ro-
mano, que es hijo de un amigo mio, y es mancebo
muy virtuoso y diligente, el cuaivaahid un negocio
de importancia; y te suplico que lo tengas en cuenta
de uno de tus amigos. Lo que ¢l pretende es que los
campos que cada pueblo tiens para sus menesteres le
hagas merced y favor de mandar sean libres de tri-
buto; lo cual tu puedes hacer facilmente ¥y 8in per-
Jjuicio de tu honra. Harss con esto que unos hombres
agradecidos y muy virtuosos te queden en perpetua
obligacién. No quiero que pienses que & Favonio lo
excluyeron de la pretura solamente los que dan. sus
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votos dquien se lo paga; que todos los buenos también
le negaron el voto (1), Tu amigo Pompeyo claramen-
te muestra no ser su voluntad que César tenga pro-
vincia con ejército y que sea. electo cénsul. Y con
todo eso, ha dicho que por ahora no conviene que se
haga ninguna ordenacion. Scipién ha sido de parecer
que el 1.° de marzo se proponga en el Senado lo que
toca 4 la provincia de Francia, y no se trate otra cosa
ninguna. Este parecer di6 mucha pena 4 Cornelio
Balbo; y sé que se ha quejado de ello al mismo Seci-
pién. Calidio en su defensi6n se ha mostrado muy
discreto; mas en la acusacién ha sido muy frio. Ten
salud.

VIII.
MARCO CELIO A CICERON.

Afio 708,

Yo no sé qué tan presto te querrds tG despedir de
esta provincia: yo, pues hasta ahora has tenido prds-
pero suceso, querria fe despidieses lo mas presto que
pudieses. Mientras ahi estuvieres, siempre me dara
gran cuidado la guerra de los Partos, por temor que
alguna desgracia me enturbie lo mucho que tengo de
qué reirme. Esta carta escribi muy de prisa, porque
estaba de partida el mensajero de los arrendadores.

(1) La maniade Favonio de imitar & Catén le hizo ridiculo & los
0jos del pueblo y de los caballeros. Combati6é por la Repiblica en
Filippos, y hecho prisionero insulté 4 Augusto, siendo 4 presen-
cla de éste degollado.




